()ORION

WIR SCHUTZEN IHR RECHT B Offerte / Antrag ORIONPROPYBLC (Gemeinde- und Verkehrs-Rechtsschutz)

| Formular drucken I | Formular zuriicksetzen I

1. Angaben zur versicherten Gemeinde (versicherungsnehmer/in)

’ Versicherte Gemeinde k Ansprechperson bei der Gemeinde

Name Herr Frau

| I

Strasse Name / Vorname

| il |
PLZ/ Ort Telefon

| il |
Anzahl Einwohner E-Mail

| | |
Homepage

| |

Versicherte Tatigkeiten

AHV-Lohnsumme inkl. Entschadigung von Behérden-

Die Gemeinde ist im Rahmen der folgenden Tatigkeiten versichert: - - e
und Kommissionsmitgliedern (wie Sitzungsgelder etc.)

D Gemeindeadministration inkl. Werkhof (Behorden und Gesamtverwaltung / Prasidialabtei- CHF [ ]

lung /Finanzverwaltung / Finanzinspektorat / Einwohnerwesen /Bauinspektorat / Strassenin-

spektorat / Planungsamt /Baupolizei / Sportamt / Sozialamt)
[j Zivil- und Katastrophenschutz CHF [ ‘
D Feuerwehr CHF [ ]
D Alters- und Pflegeheime CHF [ ]
D Elektrizitatswerk CHF [ ‘
D Wasserwerke CHF { l
[j Fernwdrmeversorgung CHF [ ‘
D Gasversorgung CHF { l
D Verkehrsbetriebe CHF [ ]
| Land-/ Forstwirtschaft CHF | ‘
D Hallen- / Freibad CHF [ \
[j Gemeindepolizei CHF [ ‘
D Schule / Kindergarten CHF [ ]
D Kinderkrippe CHF [ l
(] CHF | |
(] CHF | \
Total AHV-Lohnsumme fiir versicherte Tatigkeiten CHF | |

[ Verragsdaten ——————————————————

Policennummer

| |

Vertragsbeginn Vertragsdauer

| |

Der Vertrag bzw. die Vertragsanderung gilt friihestens ab Eingang des unterzeichneten Antrags bei Orion.

Gewdlnschte Pramienfalligkeit | 1. Januar ‘ Zahlungsweise D jahrlich D halbjahrlich
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( 3. Gemeinde-Rechtsschutz W
Ja Nein  Versicherungsschutz gewiinscht

L

Versicherte Personen (Art. B1 AVB)

Versichert sind die folgenden Personen je im Zusammenhang aus ihren Verrichtungen fir die versicherte Gemeinde im Ublichen Rahmen des in der Police
bezeichneten Tatigkeitsbereiches:

a der Versicherungsnehmer (die Gemeinde);

b kommunale Behérdenmitglieder;

¢ mit der Leitung oder Beaufsichtigung der kommunalen Dienste betraute Personen;

d die Angestellten, Funktiondre, Gemeindebeamten, Kommissionsmitglieder und die Hilfspersonen der Gemeinde (einschliesslich ehrenamtlich Tatige).

Ortlicher Geltungsbereich (Art. B2 AVB)
Mit wenigen Ausnahmen Falle mit Gerichtsstand innerhalb der Mitgliedstaaten der EU / EFTA. Detaillierte Angaben finden Sie in Art. B2 AVB.

Versicherungssummen (Art. B2 AVB)
Mit wenigen Ausnahmen (siehe Art. B2 AVB) pro Rechtsfall CHF 1 000 000. Wird weltweite Deckung (ohne USA / Kanada) vereinbart, gilt fur versicherte
Falle mit Gerichtsstand ausserhalb EU / EFTA eine Summe von CHF 100 000. Detaillierte Angaben finden Sie in Art. B2 AVB.

Wartefrist (Art. B2 und Art. D5 Abs. 2 AVB)
Je nach Rechtsgebiet besteht eine Wartefrist von 3 Monaten. Detaillierte Angaben finden Sie in Art. B2 und Art. D5 Abs. 2 AVB.

Versicherte Rechtsgebiete
Die Versicherung gilt fur folgende Rechtsgebiete gemdss Art. B2 AVB:

1. Schadenersatzrecht 5. Sachenrecht 9. Rechtsschutz fur Grund- und Stockwerkeigentimer
2. Opferhilfe 6. Versicherungsrecht 10. Vertrags-Rechtsschutz

3. Strafanzeige 7. Arbeitsrecht 11. Spezialdeckung Premium

4. Strafverteidigung 8. Rechtsschutz fir Mieter und Pachter

Erweiterung Vermieter-Rechtsschutz: Die zu versichernden Mietobjekte bitte inklusive Adresse unter Bemerkungen oder auf Seite 7 auflisten.
Bitte geben Sie pro Adresse auch die Anzahl der zu versichernden Mietvertrdge (z.B. Wohnungen) an.

Besondere Bedingungen im Gemeinde-Rechtsschutz

Rechtsschutz fiir Mieter und Pachter sowie fiir Grund- und Stockwerkeigentiimer: In Erweiterung von Art. B2 Abs. 8 und 9 lit. a bis e AVB sind
im Rechtschutz fiir Mieter und Pachter sowie fir Grund- und Stockwerkeigentiimer samtliche Liegenschaften der versicherten Gemeinde, welche den

in der Police aufgeftihrten versicherten Tatigkeitsbereichen dienen, mitversichert, ohne dass diese Liegenschaften in der Police aufgefiihrt sind. Dies gilt
nicht fir den Vermieter Rechtsschutz gemdss Art. B2 Abs. 9 lit. f AVB. Dieser kann durch besondere Vereinbarung gegen eine Mehrpréamie mitversichert
werden.

Spezialdeckung Premium — Erhohte Versicherungssumme: Fir die Spezialdeckung Premium gilt in Abédnderung von Art. B2 Abs. 11 AVB anstelle
der Versicherungssumme von CHF 20 000 eine Summe von CHF 50 000.

Personlichkeits- und Internet-Rechtsschutz - Neues Rechtsgebiet

Versichert sind (abschliessende Aufzahlung):

a) Verletzung der Personlichkeit der versicherten Person durch Beleidigung, tble Nachrede und Verleumdung, die mittels elektronischer Medien oder
Presseerzeugnisse begangen werden und fir Dritte erkennbar sind.
Folgende Leistungen werden erbracht:

— Aufforderung unter Androhung rechtlicher Konsequenzen, personlichkeitsverletzende Angriffe zu unterlassen;

— Einreichen einer Strafanzeige;

— Geltendmachung von Beseitigungs-, Unterlassungs- und Schadenersatzansprtichen gegentiber dem Angreifer und dem Betreiber der Website bzw.
Herausgeber des Presseerzeugnisses;

— unter Anrechnung an die Versicherungssumme werden die Kosten eines spezialisierten Dienstleisters flr die Loschung personlichkeitsverletzender
Internetinhalte bis CHF 10 000 ibernommen. Diese Summe wird pro Versicherungsjahr maximal einmal ausgerichtet;

b) Einreichen einer Strafanzeige und Geltendmachung von Schadenersatzansprichen bei missbrauchlicher Verwendung personlicher Identitats-
Authentifizierungen in Betrugsabsicht;

) Einreichen einer Strafanzeige und Geltendmachung von Schadenersatzanspriichen bei missbréuchlicher Verwendung von Kreditkartendaten fir den
Bezug von Waren und Dienstleistungen im Internet;

d) Streitigkeiten Gber von der versicherten Gemeinde in der Schweiz registrierte Domains.
Besondere Deckungseinschrankungen:

Besteht fiir diese Risiken Deckung aus einer speziellen Cyberversicherung, werden die Leistungen nur subsidiar zu dieser Versicherung erbracht.
Ortliche Geltung: Europa Karenzfrist: 3 Monate Versicherungssumme: CHF 50 000

Der Rechtsfall gilt als eingetreten:
Im Zeitpunkt der erstmaligen tatsachlichen oder angeblichen Verletzung von Rechtsvorschriften, ausser es sei bereits vorher fur den Versicherten er-
kennbar, dass rechtliche Differenzen entstehen kdnnten. In letztgenanntem Fall ist der Zeitpunkt der Erkennbarkeit massgebend.

Keine Deckung besteht fiir Falle, in denen die versicherte Person durch eigene Provokation Anlass gegeben hat. Dieser Ausschluss gilt selbst dann, wenn
sie damit eine vorgangige Provokation der angreifenden Person erwidert hat.
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p
4. \Verkehrs-Rechtsschutz fiir Gemeinden

Ja. Nein  Versicherungsschutz gewiinscht

L

Versicherte Personen (Art. C1 AVB)
a die versicherte Gemeinde als Eigentimerin und Halterin der versicherten Motorfahrzeuge;
b jeder zur Bentitzung der versicherten Motorfahrzeuge ermachtigte Lenker bei Fahrten mit diesen Motorfahrzeugen;
¢ jeder von einem versicherten Lenker in einem versicherten Motorfahrzeug mitgefiihrte Passagier;
d Die folgenden Personen —im Rahmen ihrer Ublichen Tatigkeit fur die versicherte Gemeinde — als Fussganger, Rad- und Mofafahrer oder als Passagier
von beliebigen Fahrzeugen oder 6ffentlichen Verkehrsmitteln:
— kommunale Behérdenmitglieder;
— mit der Leitung oder Beaufsichtigung der kommunalen Dienste betraute Personen;
— die Angestellten, Funktionare, Gemeindebeamten, Kommissionsmitglieder und die Hilfspersonen der Gemeinde (einschliesslich ehrenamtlich Tatige).

Ortlicher Geltungsbereich (Art. C3 AVB)

Mit wenigen Ausnahmen in Féllen mit Gerichtsstand der Staaten Europas, die auf der «Griinen Karte» (Internationale Versicherungskarte fir Motor-
fahrzeuge) aufgefiihrt sind (einschliesslich des ganzen Gebietes der ehemaligen Sozialistischen Foderativen Republik Jugoslawien), sowie die Mittel-
meer-Randstaaten und die Mittelmeer-Inselstaaten. Detaillierte Angaben finden Sie in Art. C3 AVB.

Versicherungssummen (Art. C3 AVB)
Pro Rechtsfall CHF 500 000. Wird weltweite Deckung (ohne USA / Kanada) vereinbart, gilt fir versicherte Falle mit Gerichtsstand ausserhalb Europa
eine Versicherungssumme von CHF 100 000. Detaillierte Angaben finden Sie in Art. C3 AVB

Wartefrist (Art. B2 und Art. D5 Abs. 2 AVB)
Es gibt keine Wartefrist.

Versicherte Fahrzeuge

Kontrollschild: Anzahl Kontrollschilder wenn >5 und keine Flottenlésung \:| (Bitte weitere Kontrollschilder unter Bemerkungen oder auf Seite 7.
auflisten).

| | | | | |
| | | | I |
| | | | I |

D Flottenldsung: Anzahl versicherte Kontrollschilder: ’ ‘ (die einzelnen Kontrollschilder mussen nicht deklariert
werden)(Eine Flottenlésung ist ab 5 Fahrzeugen maglich, sofern samtliche Fahrzeuge aus den zu versichernden Téatigkeiten der Gemeinde versichert
werden)

Bemerkungen

3/7



5. Antragsfragen

Die nachstehenden Fragen beziehen sich auf die zu versichernde Gemeinde. Sie sind vollstandig und wahrheitsgemdass zu beantworten. Werden erheb-
liche Gefahrstatsachen verschwiegen oder unrichtig mitgeteilt (Verletzung der Anzeigepflicht), kann Orion den Vertrag kiindigen. Wurde der Eintritt
oder der Umfang eines Schadens durch Verschweigen oder unrichtiges Mitteilen einer Gefahrstatsache beeinflusst, erlischt zudem die Leistungspflicht
von Orion fiir bereits eingetretene Schaden (Art. 6 des Bundesgesetzes (iber den Versicherungsvertrag). Andert sich im Laufe der Versicherung eine im
Antrag mitgeteilte erhebliche Tatsache und wird dadurch eine wesentliche Gefahrserhéhung herbeigefiihrt, haben Sie dies Orion ohne Verzug schriftlich
mitzuteilen. Die Versicherung erstreckt sich dann auch auf eine solche Gefahrserhéhung, es sei denn, Orion kindige den Vertrag innert 14 Tagen nach

Empfang der Mitteilung. Unterlassen Sie die Mitteilung tber die Gefahrserhéhung, ist Orion nicht mehr an den Vertrag gebunden.

Nein Ja a) War oder ist die Gemeinde bereits anderweitig rechtsschutzversichert?
‘:‘ D Falls ja, bei wem Betriebs-Rechtsschutz Police Verkehrs-Rechtsschutz Police
Nein Ja Wurden bzw. werden diese Versicherungen gekiindigt?

D D Falls ja, welche Per wann?

D Betriebs-Rechtsschutz ‘:‘ Verkehrs-Rechtsschutz ’ ‘

Durch wen? Grund
D Versicherte Gemeinde ‘:‘ Versicherungsgesellschaft ’ ‘

Nein Ja b) Ist die zu versichernde Gemeinde in den letzten 3 Jahren an Gerichtsverfahren beteiligt gewesen?
D D Falls ja, Datum des Verfahrens? Name und Adresse der Gegenpartei?

|

In welcher Rolle?

D Klagerin ‘:‘ Angeklagte
Gegenstand des Verfahrens?

|

Nein Ja c) Bestehen beim Abschluss dieser Versicherung Unfallereignisse oder rechtliche Differenzen?

‘:‘ D Falls ja, um was fur rechtliche Differenzen oder Unfallereignisse handelt es sich und welche der versicherten Personen sind darin involviert?
Bitte im Zweifelsfall eher zu viel statt zu wenig deklarieren. Allenfalls beteiligte Personen mit Geburtstag / Adresse angeben.

Nein Ja d) Gibt es im Zusammenhang mit den beantragten Risiken andere Ereignisse, die zu Auseinandersetzungen fithren kénn-
D D ten oder bereist gefiihrt haben (z.B. mit Mitarbeitern, Kunden, Lieferanten etc.) oder hatten Sie in den letzten 3 Jahren
vertragliche Streitigkeiten?

Falls ja, um was fur Ereignisse oder vertragliche Streitigkeiten handelt es sich und welche der versicherten Personen sind darin involviert?

477



o pimen

Gemeinde-Rechtsschutz
D Gemeinde-Rechtsschutz Produkt Premium CHF [ \

Zusatzversicherungen zum Gemeinde-Rechtsschutz

[j Vermieter-Rechtsschutz CHF | ‘
D Zusatzliche Leistungen [ ] CHF [ ]
Sonderrabatt Gemeinde-Rechtsschutz CHF [ ‘
Risikozuschlag Gemeinde-Rechtsschutz CHF [ ]
Jahrespréamie Gemeinde-Rechtsschutz CHF | |

Verkehrs-Rechtsschutz fiir Gemeinden
@ Verkehrs-Rechtsschutz (CHF 70.00 pro Fahrzeug) Anzahl Fahrzeuge :] CHF [ ‘

Flottenrabatt in % ] CHF | ‘

Zusatzversicherungen zum Verkehrs-Rechtsschutz fiir Gemeinden

|| zusatzliche Leistungen | | cHF | l
Sonderrabatt Verkehrs-Rechtsschutz CHF [ ]
Risikozuschlag Verkehrs-Rechtsschutz CHF [ ‘
Jahrespramie Verkehrs-Rechtsschutz fiir Gemeinden CHF [ \
Total Jahrespramie (exkl. 5 % Eidg. Stempel) CHF [ ]
Eidg. Stempel 5 % CHF [ ‘
Zuschlag fur halbjéhrliche Zahlung (CHF 40.00) CHF [ ]
Total Jahrespramie (inkl. 5 % Eidg. Stempel) CHF | ]

Wie berechnet sich die zu bezahlende Pramie?
Die ausgewiesenen Pramien beruhen auf lhren im Antrag aufgenommenen Angaben und beziehen sich auf eine Versicherungsperiode von einem vollen
Jahr. Die zu bezahlende Pramie wird aufgrund des festgesetzten Vertragsbeginns, der Pramienfalligkeit und der gewdhlten Zahlungsweise anteilmassig

erhoben und mit einer allfalligen Rickpréamie verrechnet.

Konnen sich die Pramien wahrend der Versicherungsdauer verandern?
Die Pramien koénnen sich wahrend der Versicherungsdauer durch individuelle Merkmale verdndern. Allfallige Gebthrenanderungen sowie Pramienanpas-

sungen gemass Art. D9 Abs. 5 der Allgemeinen Versicherungsbedingungen (AVB) bleiben vorbehalten.

Was gilt fiir die Pramienzahlungen?

Die erste Pramie wird bei Aushandigung der Police zur Zahlung féllig. Die Folgepramien sind auf Beginn der neuen Versicherungsperiode fallig. Wird
die Pramie nicht entrichtet, kann Orion den Schuldner unter Androhung der Sdumnisfolgen schriftlich auffordern, binnen 14 Tagen nach Absendung
der Mahnung Zahlung zu leisten. Bleibt die Mahnung ohne Erfolg, ruht die Leistungspflicht von Orion und es besteht die Méglichkeit, dass Orion vom

Vertrag zurlcktritt.

~

7. Giiltige Bedingungen

Allgemeine Versicherungsbedingungen ORIONPROB1¢, Gemeinde- und Verkehrs-Rechtsschutzversicherung, Ausgabe 01/2010
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8. Unterschrift und Schlusserklarung w

Ich erklére, die obigen Fragen nach bestem Wissen korrekt beantwortet zu haben.

Ich verpflichte mich zur Entgegennahme der antragsgemadss ausgefertigten Police sowie zur Zahlung der Pramie. Ich bestdtige, die gesetzlichen Infor-
mationen (Art. 3 VVG) sowie die massgebenden Vertragsbedingungen erhalten zu haben. Ich ermachtige Orion, Daten zu bearbeiten, die sich aus den
Vertragsunterlagen oder der Vertragsabwicklung ergeben.

Orion bearbeitet Personendaten u.a. im Zusammenhang mit dem Vertragsabschluss und der Vertragsabwicklung. Nahere Informationen zur Datenbear-
beitung durch Orion (den Zwecken, den Empfangern von Daten, der Aufbewahrung und den Rechten der betroffenen Personen) und zum Datenschutz
im Allgemeinen, finden sich in der Datenschutzerklarung unter orion.ch/datenschutz. Sie kann auch bei der Orion Rechtsschutzversicherung AG, Daten-
schutz, Postfach, CH 4052 Basel, datenschutz@orion.ch, bezogen werden.

Samtliche vor Beginn der beantragten Rechtsschutzversicherung eingetretenen Félle sind von der Versicherung ausgeschlossen. In der Gemein-
de-Rechtsschutzversicherung gilt in bestimmten Rechtsgebieten (siehe Art. B2 AVB) eine Wartefrist von drei Monaten.

Abmachungen oder Zusagen des Verkaufsaussendienstes, die vom gedruckten Antrag oder von den Allgemeinen und Besonderen Vertragsbedingun-
gen abweichen, sind fur Orion nur verbindlich, wenn sie von Orion als Versicherer schriftlich (auch E-Mail) bestatigt wurden.

Ort/ Datum

Unterschrift(en) der von der zu versichernden Gemeinde bevollmachtigte(n) Person(en)

9. Kundenberater

Gesellschaft PLZ/Ort
Agentur E-Mail
Vorname / Name Telefon

Strasse / Nr. Akquisitions-Nr.
Bemerkungen

Formular drucken I | per E-Mail senden I 6/7




Zusatzliche Bemerkungen / Angaben
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